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INTERROGATIVAS Q- DO PORTUGUES
BRASILEIRO MODERNO: QUADRO GERAL
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ABSTRACT This article presents some statistical resultsceming the linguistic
and non-linguistic factors that seem to accounttierVerb-Subject (V S) inversion in
Wh- questions in Modern Brazilian Portuguese. Tlagomclaim is that V S order is a
residual phenomena restricted to very specific edst The hypothesis is that the
remaining structures with V S order are in factae ofalse inversion

0. INTRODUCAO

O objetivo central desse trabalho é mostrar com@oesendo construidas as
sentencas interrogativas Q- no portugués brasiteadderno (PBM), principalmente no
que se refere ao posicionamento do sujeito e dmv&endo assim, foi feito um estudo
estatistico dessas sentencas para verificar s etgaim condicionamento linglistico
ou ndo que esteja influenciando a ordenacdo dostitontes na interrogativa. O
corpus utilizado foi obtido a partir de diversosntaxtos de uso — entrevista na
televisdo, sala de aula de adultos e criancasg@edado vestibular, pecas teatrais,
romances, entre outros. A metodologia utilizadssagsesquisa é a desenvolvida por
Tarallo & Kato (1989) que procura unir a perspectraramétrica do modelo gerativo e
a metodologia quantitativa do modelo variacioniBtassa forma, o artigo ficou assim
dividido. Na préxima secéo, farei uma discussd@lgeo problema a ser tratado no
trabalho, abordando alguns textos relevantes sobessunto. Na secdo 2, serdo
apresentados e discutidos os resultados estasistbtidos, e, em seguida, sera
proposta uma explicagéo sintatica para os diveiigos de estruturagdo encontrados.

1. O PROBLEMA

A questdo da ordem das interrogativas Q- no PBMpatésu a curiosidade de
varios pesquisadores pois mostra claramente queeocama mudanca sintatica na
gramatica do portugués brasileiro na passagemaidos¥IX para o XX. Até o século
passado, os textos escritos atestam a obrigatdeeda inversdao Verbo-Sujeito nas



interrogativas Q-. Atualmente, no entanto, tal faém € mais observado, conforme os
textos abaixo apontam.

Um dos textos que mais influenciaram o estudo darorS-V nas interrogativas é
0 de Kato (1987). Nesse artigo, a autora propfe ajeedem V-S ocorre em trés
contextos distintos em PBM:

a) construcGes com verbos ergativos;
b) construcbes em que o verbo é anteposto aoas(fefront);
c) construcdes em que o SN sujeito é deslocadoapdiraita.

Essas construcdes tém em comum o fato de ocorrememverbos que, nesses
contextos, s6 admitem um argumento foneticameaiezaelo. A questdo que a autora
levanta nesse texto é se a regra de V-Front (iteatima) ndo seria uma regra
estilistica pelo seu carater quase totalmentetttod.

Ja Duarte (1992) procura identificar os fatores quais fortemente teriam
condicionado a mudancga da ordem Verbo-Sujeito (83 Sujeito-Verbo (SV) nas
construgBes interrogativas Q- no PBM, sob a higots que ela coincide com o
aparecimento do expletivo “é que”, para depoisnelese pelas estruturas em que tal
insercdo ndo ocorre. Dessa forma, os poucos casasvdrsdo observados seriam
analisados como excecdes que dependem de outaresfatais como o tipo de
elemento Q- e 0 nimero de argumentos verbais t@ménte realizados. A autora
trabalha tanto com dados diacrdnicos (pecas teali@ séculos XIX e XX) quanto
com dados sincronicos (linguagem das novelas deiséb de 1989). Sao excluidas da
analise as sentengas com sujeito eliptico, indé@tedn ou topicalizado e as que este
era o proprio elemento Q-.

A analise dos dados mostra que, entre 1730 e 183&s as interrogativas diretas
exibem a ordem VS. No entanto, a partir de 1882gi&-se um aumento sensivel no
uso da ordem SV, bem como o aparecimento do expl&tique”. Porém é sé em 1937
que a ordem SV implementa-se definitivamente nersia e a presenca do expletivo é
determinante para que tal ocorra. A partir dairdeeim SV nao para de crescer, mas o
expletivo deixa de ser seu Unico condicionadord8eque, em 1975, sdo observados
casos de inversdo que exibem o expletivo, caraetatd-se, assim, a perda de seu
carater detonador ou facilitador da ordem SV. Uniisacobservacao importante é que,
desde que comeca a ser usada, a ordem SV privilgiastruturas com sujeito
pronominal.

A conclusdo de Duarte é que a ordem VS, no PBM, esitrita (embora ndo
obrigatoriamente) a interrogativas que se constréem os verboser, estar e com os
chamadosverbos apresentativos que, nas sentencas declarativas, normalmente
apresentam o SN posposto, o que deixa duvidas@aarfato de se tratar realmente de
inversdo. A tal conjunto de verbos, soma-se a septacdo do sujeito por um SN
lexical e o fato de que apenas este argumenta segeesentar foneticamente.

Lopes Rossi (1993) ja apresenta uma outra explicagdtatica para a baixa
incidéncia de inversdo V-S no PBM. O objetivo déoeaié fazer um estudo sobre a
mudanca diacrénica das interrogativas do PBM semuadmodelo de analise
apresentado em Roberts (1990) e levantar hipétsse®e a reanalise diacrbnica e
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conseqiente mudanga paramétrica pela qual asoigééivas passaram. Seu corpus
diacronico abrange cinco séculos (XVI-XX) e é eixioa de pegas teatrais e,
sincronicamente, é obtido em programas de televiséo

Analisando diacronicamente o PB percebe-se a plydaovimento do verbo, a
ndo obrigatoriedade de movimento do elemento @intaxe e a perda de marcagéo de
caso nominativo por regéncia. Mas o principal patdoanalise de Lopes Rossi que
difere da explicacdo dada por Duarte se relacisn@oastrucdes com “é que”. Para a
autora, esse tipo de interrogativa é derivada dadesea clivada do tipo “it cleft
sentence” e apresenta, portanto, uma sentencazreatnna encaixada, e ndo apenas
uma sentenca como tem sido comumente considerasiopa@®s abaixo mostram
sentencas clivadas com varios tipos de elementadifados e sentencas interrogativas
com “é que” incidindo sobre esses elementos fomadiz.

(1) a. Foivocé que leu o livro.
b. Quem foi que leu o livro?

(2) a. E na escola que vocé vai.
b. Onde é que vocé vai?

Kato (1993) procura explicar todas as possibilidadie ordenacdo entre sujeito e
verbo nas interrogativas Q- do PBM. Para as es&rsitcom “é que”, a autora adota a
hip6tese de Lopes Rossi (citada acima), segund@la messas construcdes, a extracdo
se faz da sentencga clivada. Assim estaria explitmuta a ordem VS quanto SV que
ocorre com “é que”, sendo que esta Ultima seriayardade, a mais comum, mas a
primeira também poderia ocorrer. Para explicaeagescas que apresentam a inversao
(ex. 03), Kato propde que, nessas construcdesjracér se faz de estruturas que
apresentam um deslocamento a direita com pronornefe@nte nulo na posicéo de
sujeito pré-verbal. Ou seja, 0 que ocorre na verdadima falsa inversdo. A autora
postula que as sentencas abaixo (ex. 04) seriamsa @a extracdo e 0 sujeito se
encontraria em posicao final, sendo quar® (sujeito nulo pré-verbal) é que receberia
0 caso por concordancia — caso o0 pronome se resdizeexicalmente, este € que
receberia o caso.

(03) Onde dormiram as criancas?
(04) a. (Eles) Estdo aqui os meninos.

b. (Ele) Vem ai o Pedro.

c. (Ela) Faturou vinte mil cruzeiros a nossa barac

Como o0s sujeitos nulos parecem estar desaparecend®BM (Duarte, 1993),
segundo a autora, acabara por se revelar a falseséio que ocorre nessas estruturas
(ex. 05)

(05) a. Onde eles estdo 0s meninos?
b. Quanto ela faturou a sua barraca?
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Finalmente, para as sentencas interrogativas coenoiSV, Kato analisa essas
estruturas como sendo uma consequéncia da extdagieentencas clivadas, porém,
nesse caso, houve o apagamento tanto da copulpglmoomplementizador que.

(06) a. (Foi) [O PEDRO [ (que) saiu]].
b. (Foi) [QUEM [(que) saiu]].

A autora conclui, portanto, que, no PBM, ocorretta#s mudancas nos ultimos
séculos:

a) 0 caso nominativo passou a ser atribuido sonpamtea posicdo de SpeclP;

b) houve um aumento consideravel de extracdes da Qartir de sentengas
clivadas;

c) aconteceu uma mudanc¢a no paradigma pronomimalwoa diminuigcdo no
uso de construcdes cqro.

2. ANALISE DOS DADOS

Os textos apresentados na se¢do anterior suscitensérie de questdes a serem
consideradas na anélise dos dados, tais como:

a) Qual é a incidéncia de ordem VS?

b) Existe algum condicionamento lingliistico ou gée favorega a inversdo VS?

c) O tipo de verbo e a hipétese da monoargumeatidicse confirmam nos
dados?

d) A presenca ou auséncia do expletivo “é que” estdando a ordem nas
sentencgas interrogativas?

Com o objetivo de responder as essas questddsjtiouma andlise estatistica do
corpus coletado usando o pacote VARBRUL. Ao todarfoanalisadas 708 sentencas
coletadas em diversos contextos de uso (entrawéstalevisdo, redacdes de vestibular,
pecas teatrais, romances, fala espontanea, saalaledados do Projeto NURC/SP).
No entanto, como o objetivo central era analisac@éncia de inversdo Verbo-Sujeito
nesse tipo de estrutura, ndo foram consideradasrsncas sem sujeito expresso e as
gue o elemento Q- incidia sobre este. Também n@fanalisadas as construgdes de
Q- in situ. O corpus foi dividido em trés subconjuntos conferoncontexto no qual as
sentengas foram coletadas — Projeto NURC/SP, Ddeldsngua Falada e Dados de
Lingua Escrita. Os fatores utilizados para a coaffo dos trés corpora sao
basicamente os mesmos, s6 se diferenciando no gugespecifica o tipo de corpus,
como pode ser visto a sequir:
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1- Variavel dependente:
Sujeito-Verbo
Verbo-Sujeito

2- Tipo de Sujeito:
Pronome pessoal ou demonstrativo
Pronome de tratamento
Expressao-referencial simptes
Expressao-referencial complexa

3- Tipo de Verbo:
Cépula
Ergativo
Reflexivo inerente
Transitivo
Intransitivo

4- Tipo de voz:
Ativa
Passiva

5- Tipo de construcao verbal
Simples
Composta

6- Expletivo “é que™:
Presenca de “é que
Presenca de “que”
Auséncia de “é que”

7- Tipo de elemento Q-:
Quem
Que
Que + NP
Que tipo de NP
O que
Qual
Como
Porque
Quanto

1 como expressao-referencial simples eu consideseisiotagmas nominas simples, tal como
exemplificado em (a) abaixo. Ja a expresséo-refeecomplexa foi o sintagma nominal sentenciamoo
em (b). A hipétese era de que quanto maior a diieeds sujeito maior seria a probabilidade destereco
depois do verbo — inversao Verbo-Sujeito.

(a) O queas méaedazem, hein? (Fala espontanea, 24/10/90)

(b) O senhor sabe como é denominageessoa que empresta dinheifo(NURC/SP, DID 250, 254")
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Quanto + NP
Onde
Quando
Qual + NP

8- Estatuto da oracao:
Independente
Subordinada

9- Tipo de Corpus

Os dados foram separados em trés arquivos. O pordeles contém somente
sentencas retiradas do corpus do Projeto NURC/$R” @Hocucdo Formal, D2 =
Dialogo entre dois informantes e DID = didlogo enfiformante e entrevistador). O
outro arquivo reane as constru¢des obtidas em gessaritos, tais como, pegas de
teatro, romances e redac¢des do vestibular. O Ukingioba as ocorréncias retiradas de
situagdes de fala, por exemplo: entrevistas naisfle (CANAL LIVRE, JO SOARES
11:30, RODA VIVA, CARA A CARA, entre outros), satke aula de adultos e criangas
e, também, fala espontanea.

Projeto NURC/SP Escrita Fala
EF peca de teatro Canal Livre
D2 romance J6 Soares 11:30
DID narracao Cara a Cara
Dissertacao Escolinha do Prof. Raimundo
Carta Metrépolis
Roda Viva

40 anos de Televisao
sala de aula de adulto
sala de aula de crianca
fala espontanea

10- Dimenséo do sujeito:
1-2 silabas
3-6 silabas
7 ou mais silabas

A analise quantitativa dos dados apresentou arsegoercentagem de ocorréncia
de inversdo V-S conforme o tipo de corpus:

Tipo de Corpus Frequéncia de V-S Peso relativg
Projeto NURC/SP 37% .27 (187)
Lingua Escrita 21% .03 (214)
Lingua Falada 43% .43 (307)

Tabela 01: Frequiéncia e peso relativo de V-S camdar tipo de corpus
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A andlise probabilistica seleciona as variaveismelevantes para a compreensao
do fendbmeno pela pesagem de fator a fator. A kstadpierarquizada por grau de
relevancia apontou os seguintes grupos de fatave® dortes influenciadores na
ordenacéo dos constituintes na sentenca:

Grupos de Fatores NURC/SP ESCRITA FALA
Tipo de sujeito 1 2 4
Tipo de verbo 2 1 1
Tipo de voz - - -

Construcédo verbal - - -
Expletivo “é que” - - -
Tipo de elementp 4 3 -
Q-
Estatuto da oracdo - 4 -
Tipo de corpus 3 - -
Dimenséao dq - - 3
sujeito
Tabela 02: Hierarquia dos grupos de fatores seladios como
relevantes para a ordem VS conforme o tipo de sorpu

Sem duvida alguma as variaveis que mais diretarsgietam a estruturacéo das
sentencas interrogativas sfipo de verbo e otipo de sujeito. Esses fatores foram
apontados em todos os corpora como explicativamfentes para o fendmeno em
questao.

Com relacdo atipo de verbo, temos que a classe dos transitivos séo inibidores
da ordem V-S, ocorrendo 0 sujeito, quase semptes.aRor outro lado, os verbos
copulares, ergativos e intransitivos tendem a apam@ntes do sujeito. J& os reflexivos
inerentes apresentam um comportamento basicameat®nsendo que a sua posicao
na sentenca parece ser mais relacionada ao tipgjelto que nela ocorre.

Em se tratando do tipo de sujeito, observamos agu@ronominais tendem a
aparecer antes do verbo, sendo que os pronomeatdménto basicamente ocorrem,
todos, na ordem S-V. Ao contrario desses, 0s sgjeique sdo uma
expressédo-referencial simples ou complexa favorefmtemente a anteposicdo do
verbo. Esse resultado é confirmado quando analsaandimensdo do sujeito, pois
vemos que, quanto maior o seu tamanho, maior ééemnsbprobabilidade dele ocorrer
depois do verbo.

Outro fator que foi apontado como influenciador @atruturacdo das
interrogativas é @statuto da oracao Aqui temos um resultado bastante interessante.
Enquanto os dados de lingua escrita e falada caanfir a hipétese de que, nas
sentengas encaixadas, existem menos restricesapacarréncia da ordem S-V, os
dados do Projeto NURC/SP apontam que, nesse contaxbrdem V-S é a mais
frequente (63%). Porém, a tabela abaixo pode expdisse paradoxo:
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Tipo de Sujeito Estatuto da oracdo
Independente Subordinada Total
Expressao-referencial 82% 55/67| 92% 11/1p 8466/79
Pronomes 3% 3/101 14% 1/7 4% 4/1Pp8
Total 35% 58/168 63% 12/19 37%
70/187

Tabela 03: Frequiéncia de V-S a partir do cruzamgosdfatoregstatuto
da oracdocomtipo de sujeitg, no corpus do Projeto NURC/SP.

A tabela acima mostra que o alto indice de ordei@ dbtido nas sentencas
subordinadas se deve a natureza do sujeito queaiie, pois em 92% dos casos (11
entre 12 oracdes) este € uma expressao-refergpueabomo apontado anteriormente,
influencia fortemente a anteposicdo do verbo. Sasdon, o resultado discrepante que
encontramos no corpus do NURC/SP se deve mais o de sujeito que
predominantemente aparece nessas sentencas easaixad

O tipo de elemento Q-também foi apontado como um fator determinante da
posicdo do sujeito e do verbo. Temos qugual, em todos os corpora, ocorre quase
que categoricamente com a ordem V-S. No entanto esse tipo de pronome
interrogativo, normalmente usamos uma cépula su@agresenca que ocasiona tao alto
indice de anteposicdo do verbo nesse contexto. rélagéo aos demais elementos Q-,
podemos observar que porque, o quanto, o quando e o onde preferem a néo
anteposicéo do verbo. Jdcomo apresenta um comportamento basicamente neutro,
ocorrendo com frequéncia quase igual em ambas den®r Os demais tipos de
elementos Q- se mostram inconstantes: ora pretedaratdem V-S (NURC/SP e lingua
escrita), ora a ordem S-V (lingua falada). Na veedassa variavel € muito afetada
pelos fatores co-ocorrentes com ela, principalment@o de verbo e o tipo de
sujeito.

O ultimo fator apontado como explicativamentedgraira o fenémeno foi tipo
de corpus No entanto, essa variavel sé foi selecionadanalise dos dados do Projeto
NURC/SP. Porém, ela se mostrou relevante também @ardiversos contextos de
lingua escrita considerados, pois pudemos peragimer distribuicdo complementar
entre as situactes de escrita. As sentencas cadedaplartir das redac6es de vestibular
mostraram uma predominancia da ordem V-S, sendq poe outro lado, nos
romances, a ordem S-V foi a preferida e, mais aimds pecas teatrais onde a
anteposicdo do verbo quase nédo existiu. Com relagdiaados de lingua falada, temos
gue, contrariamente ao que seria de se esperargasontexto que obteve a maior
freqUéncia de anteposicdo do verbo (42%). Mas éédamo corpus onde mais
ocorreram sujeitos nao pronominais — mais da medadeocorréncias possui como
sujeito uma expressao-referencial e, nesse confexjeito = expressao-referencial),
em 73% dos casos a ordem adotada foi V-S. Assidosenresultado inesperado pode
ser explicado pelo tipo de sujeito mais utilizagsse corpus.

De uma forma geral, a construcdem inversao Verbo-Sujeito é a preferida em
todos os tipos de corpora. Analisando-se os remstrobabilisticos, temos que, no
contexto de lingua falada, ocorre a maior incidénde V-S (.42). Em seguida,
encontramos os dados do Projeto NURC/SP, que apaeseum indice de .27 de
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ocorréncia do verbo anteposto ao sujeito. Por djticom um resultado bem préximo
de zero (.03), temos as sentengas coletadas des tegtritos atuais. Esse € um
resultado bastante inesperado que precisara sigaskpsintaticamente.

Para explicar todas as possibilidades de ordenag@ontradas nos dados,
gostaria de retomar o texto de Kato (1993). O proneontexto abordado pela autora é
0 que coloca que tanto VS quanto SV podem ocowsr @ expletivo “é que”. Os
dados mostram que isto realmente se verifica, segde, como apontado
anteriormente, a ordem SV é a preferida.

(07) “e o que a senhora considera uma boa pegal®NURC/SP, DID 234, 32)

(08) “como estd 0 homem?” (DE REPENTE, AS TRES D¥RDE, pag. 191, 4)

(09) “e 0 que é que essa Lucinha ta fazendo?” (MBM CHEIO DE SONHOS,
pag.8,7)

(10) “do que que é composta a ceia de Natal?” (NASRCDID 235, 287")

A segunda possibilidade de ordem apontada por Kaocolocacdo do sujeito
antes do verbo nas sentencas interrogativas seqietieo “é que” e sua hipétese é de
que, nessa situacdo, o que ocorreu foi 0 apagandesse expletivo. Na analise dos
trés tipos de corpora, varias foram as senteng@sajppesentaram essa estrutura.

(11) “que profissional vocé colocaria para suaggao?” (NURC/SP, DID 251, 511°)

(12) “por que tantas criancas perambulam pelas anasvés de estarem estudando
nas escolas ou em seus lares?” (REDACAO DO
VESTIBULAR/DISSERTACAO)

(13) “o que o governo deveria e poderia fazer pavaerter essa situagdo?” (CANAL
LIVRE, 07/12/90, TV Bandeirantes).

Quanto a explicagdo sintatica dada por Kato pasa estrutura, os resultados
estatisticos pouco podem contribuir. O que tenmpses na ordem S-V, predominam os
sujeitos pronominais e os verbos transitivos. Porénproposta de Kato pode ser
reforcada pelos resultados obtidos por Duarte (L §2i2s, nesse texto, a autora mostra,
usando dados diacrdnicos, que até o aparecimerdgrpdetivo “é que”, em 1882, todas
as interrogativas diretas exibiam a ordem V-S. Alipaessa data, percebe-se um
aumento sensivel no uso da ordem SV, chegando,ia® aluais, a superar a
anteposicéo do verbo. Ou seja, se a ordem SV ségmma ocorrer no PB depois que
a particula “é que” comecou a ser usada nas ig@ik@as, parece-me plausivel
atribuir-se ao apagamento desse elemenidcaanteposi¢do do verbo em relacdo ao
sujeito nessas estruturas.

O (ltimo tipo de estruturagcdo encontrado é a ordd&@mas sentencas em que 0
expletivo “é que” ndo aparece. Kato propbe queseedntexto, ocorre 0 que ela
chama defalsa inversdo — a extracdo se faz de estruturas que apresentam u
deslocamento a direita com pronome nulo. As seage(it4) abaixo — repetidas aqui
para facilitar a exposicdo — seriam a base dagidr& o sujeito se encontraria em
posicao final. Como os sujeitos nulos estdo desapado do PBM (conforme Duarte
1993), a tendéncia é que se revele a falsa inversdiocorre nessas estruturas (ex. 15).
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(14) a. (Eles) Estdo aqui os meninos.
b. (Ela) Faturou vinte mil cruzeiros a nossa barac

(15) a. Onde eles estdo 0s meninos?
b. Quanto ela faturou a sua barraca?

Voltando agora aos dados dessa pesquisa, vemasv@gubo predominante, nesse
contexto, € a copula que, por sua vez, é altaméamierecedor da inversdo
Verbo-Sujeito (ex. 16 e 17).

(16) “como era ela?” (O QUE SERA?, pag. 13,9)
(17) “como foi o episodio da sua cassacdo em 196R@DA VIVA, 10/12/90, TV
Cultura).

Vejamos agora 0 que se passa nos contextos dsaove-S onde o verbo néo é
copular. Nesses casos, 0 sujeito pos-verbal é,raadg maioria das vezes, uma
expressédo-referencial definida. Além disso, estarecem posicao final de sentenca —
observe, principalmente, o ex. 18 onde um sintaggivarbial aparece entre o verbo e o
sujeito. Esses dois fatores — sujeito definido e mosicdo final da sentenca —
corroboram a hip6tese de Kato de que, nesses tositex que ocorre € uma falsa
inversao.

(18) “que consequéncias pode ter nessa area eazmésse conflito?” (RODA VIVA,
21/01/91, TV Cultura)

(19) “o que significa essa chave?” (REDACAO DO VHSULAR/NARRATIVA)

(20) “o que nao vai falar o povo?” (DE REPENTE, RBES DA TARDE, pag. 23,9)

Se considerarmos que, nessas estruturas, na@ @comversao verbo-sujeito, mas
sim um deslocamento a direita com pronome co-neferaulo, podemos entender
também porque a ordem V-S é de mais frequiente musale lingua falada do que no
lingua escrita. Isso porque as estruturas de deslmto a direita sdo bem mais
comuns na fala do que na escrita, onde o usuade poltar no texto e refazer as
sentencas se achar que esta havendo ambiglidagerdesrso ndo € possivel na fala,
0 que ocasiona um uso maior de sintagmas nominéinaiala oragdo com o objetivo
de esclarecer eventuais duvidas. O fato dessegsiatder um carater definido s6
reforca a hipotese da falsa inverséo.

A conclusao final que podemos tirar é que a chantagkrsédo Verbo-Sujeito nas
interrogativas com elemento Q- € um fendmeno extmeemte restrito no PBM,
aplicando-se basicamente quando o verbo é umaaopigls demais casos, 0 que
encontramos é umfalsa inversdoonde um sintagma nominal aparece deslocado a
direita com um pronome co-referente nulo (pro). Bitsuturas que contém o expletivo
“é que”, por serem derivadas das sentencas clivaaalsas as ordem V-S e S-V sdo
igualmente possiveis.
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